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[Veldrio]

«Era assim:

Transcricdo literal /Mora/ [Velério]

— Dava pena e ternura — ‘tavam la os dois amortalhados™ ao pé.

— Coitadinhos.

Davam pena e ternura

e ouvi tudo a chorar.

E tanta gente a salucar®®

com lagrimas a mistura .

Os pais e irmas cheias de amargura.
Seus filhos iam beijar,

nao se podiam consolar,

porque triste foi a sua sorte.

E duas mortes assim dao choque.

Quem se pbe a imaginar!
(O rapaz era me’® primo).

Triste foi a nossa abalada,

da casa do nosso paizinho.
Desprezamos todos os carinhos
onde éramos tdo adorados.
Hoje ja ‘tamos® sepultados,
perdemos a nossa valia®.

Mas tinha que ser um dia,

logo naquela noite de escuridao.
J& estamos debaixo do chéo,

»(6)

jana™ vimos a luz do dia.»

Edmundo Manuel, Mora, Junho de 2007

Glossério:
(1) Amortalhados — mortos e vestidos com o trajo com que iam a sepultar.
(2) Salucar — refere-se a “solugar”.
(3) Me' —abreviatura oral, de uso informal e coloquial, de “meu”.
(4) ‘Tamos — abreviatura oral, de uso informal e coloquial, de “estamos”.
(5) Valia —importancia, utilidade.

(6) Na’' — abreviatura oral, de uso informal e coloquial, de “ndo”.

Para a execucéo deste glossario consultaram-se os seguintes websites: http://www.priberam.pt; http://www.infopedia.pt;

http://aulete.uol.com.br
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